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PLEASE READ THE INSTRUCTIONS OVERLEAF BEFORE COMPLETING THIS DOCUMENT.

BOTH PARTS OF THE DOCUMENT SHOULD BE COMPLETED.
R

-U
K

R
-U

K

PART A

VOTE VOTE VOTE
WITHHELD WITHHELD WITHHELD

RESOLUTION FOR AGAINST (note 5) RESOLUTION FOR AGAINST (note 5) RESOLUTION FOR AGAINST (note 5)

1 5 9

2 6 10

3 7 11

4 8 12

Signed (notes 3 and 4) Date 

Kindly Note: This form is issued only to the addressee(s) and is specific to the classs of security and the unique designated account printed hereon. This personalised form is not
transferable between different (i) account holders, (ii) classes of security or (iii) uniquely designated accounts. The issuer and Computershare accept no liability for any instruction
that does not comply with these conditions.

Holder(s) of

Units

E00016

TO BE COMPLETED IN ALL CASES

Notes

1. If you wish to appoint as your proxy a person other than the chairman of the
Meeting, delete the reference to the “chairman of the Meeting” at (i) above, insert the
name of your proxy in the space provided at (ii) above and initial the deletion/insertion.
Your proxy need not be a shareholder in Eurotunnel plc.

2. If you do not indicate how your proxy should vote, your proxy may vote or abstain
from voting at his/her discretion. Your proxy may also vote or abstain from voting on
any other matter which may properly come before the meeting.

3. Where shares are held jointly by two or more persons and more than one of those
persons seeks to vote (whether in person or by proxy), the only vote accepted will be
that cast by the first-named of those persons in Eurotunnel plc’s Register of
Members, or the vote of such person’s proxy.

4. If the appointor is a corporation, this form must either be executed under the
common seal of the corporation or be signed by an officer of the corporation duly
authorised for that purpose, giving his or her full name and indicating the capacity in
which he or she is signing.

5. Please note that a vote withheld has no legal effect and will not be counted in the
votes for or against a resolution.

6. Resolutions 10 to 12 are reserved for additional resolutions that may be
proposed by shareholders. If this document is accompanied by notice of any
such additional resolution(s), please mark an X in the relevant boxes as
appropriate. Otherwise please disregard the boxes for resolutions.

Annual General Meeting
Eurotunnel plc

Registered Office: Cheriton Parc, Cheriton High Street, Folkestone Kent CT19 4QS

Registered in England and Wales N° 1960271

Proxy Form
I/We, the undersigned, being (an) ordinary shareholder(s) in Eurotunnel plc, hereby appoint:

(i) The chairman of the Meeting

OR

(ii) (note 1)

as my/our proxy to vote for me/us on my/our behalf at the Annual General Meeting of Eurotunnel plc to be held in Coquelles, France on
17 June 2005 and at any adjournment thereof, in the manner indicated below. Please indicate with an X in the appropriate space how your
votes are to be cast (note 2). A summary of the proposed resolutions is shown overleaf.

30075 Proxy_RUK  5/4/05  7:24 PM  Page 1
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L’actionnaire désire assister personnellem

ent à l’assem
blée. D

ans ce cas, il doit, au recto du docum
ent, cocher la case A

 puis dater et signer au bas du form
ulaire

B
.

A
 défaut l’actionnaire peut utiliser le form

ulaire de vote*. D
ans ce cas il doit, au recto du docum

ent, cocher la case B
 et choisir l’une des trois possibilités :

➩
 Voter par correspondance (cocher la case appropriée, puis dater et signer au bas du form

ulaire) ➩
donner pouvoir au P

résident de l’A
ssem

blée G
énérale (dater et signer au bas du form

ulaire sans rem
plir) ➩

donner pouvoir à une personne dénom
m

ée (cocher et com
pléter la case appropriée, puis dater et signer au bas du form

ulaire).

(1) Le signataire est prié d’inscrire très exactem
ent, dans la zone réservée à cet effet, ses nom

 (en m
ajuscules d’im

prim
erie), prénom

 usuel et adresse ; si ces indications figurent déjà sur le form
ulaire, il est dem

andé au signataire de les vérifier et, éventuellem
ent, de les rectifier.

P
our les personnes m

orales, indiquer les nom
, prénom

 et qualité du signataire.

S
i le signataire n’est pas lui-m

êm
e un actionnaire (exem

ple : A
dm

inistrateur légal, Tuteur, etc.) il doit m
entionner ses nom

, prénom
 et la qualité en laquelle il signe le form

ulaire de vote.

Le form
ulaire adressé pour une A

ssem
blée vaut pour les autres A

ssem
blées successives convoquées avec le m

êm
e ordre du jour (A

rt. 131-3-§3 du décret du 23 m
ars 1967).
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(3)
A

rticle L225-107 du C
ode de C

om
m

erce :
Tout actionnaire peut voter par correspondance, au m

oyen d’un form
ulaire dont les m

entions sont fixées par décret. Les
dispositions contraires des statuts sont réputées non écrites.
P

our le calcul du quorum
, il n’est tenu com

pte que des form
ulaires qui ont été reçus par la S

ociété avant la réunion de
l’A

ssem
blée, dans les conditions de délais fixés par décret. Les form

ulaires ne donnant aucun sens de vote ou exprim
ant une

abstention sont considérés com
m

e des votes négatifs.
S

i vous désirez voter par correspondance, vous devez obligatoirem
ent cocher la case JE

 V
O

TE
 PA

R
 C

O
R

R
E

S
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O
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D
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N
C

E
 au

recto.
D

ans ce cas, il vous est dem
andé :
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 d
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u
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e
 :

– soit de voter “oui” pour l’ensem
ble des résolutions en ne noircissant aucune case.

– soit de voter “non” ou de vous abstenir (ce qui équivaut à voter “non”) sur certaines ou sur toutes les résolutions en
noircissant individuellem

ent les cases correspondantes.
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– de voter résolution par résolution en noircissant la case correspondante à votre choix.
“E

n outre, pour le cas où des am
endem

ents aux résolutions présentées ou des résolutions nouvelles seraient déposées lors
de l’assem

blée, il vous est dem
andé d’opter entre 3 solutions (pouvoir au P

résident de l’assem
blée générale, abstention ou

pouvoir à personne dénom
m

ée), en noircissant la case correspondante à votre choix”
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t.Tout actionnaire peut recevoir les pouvoirs ém

is par d’autres actionnaires en vue d’être représenté à une A
ssem

blée,
sans autres lim

ites que celles résultant des dispositions légales ou statutaires fixant le nom
bre m

axim
al des voix dont peut

disposer une m
êm

e personne, tant en son nom
 personnel que com

m
e m

andataire. A
vant chaque réunion de l’A

ssem
blée

générale des actionnaires, le P
résident du conseil d’adm

inistration ou le D
irectoire, selon le cas, peut organiser la consultation

des actionnaires m
entionnés à l’article L 225-102 du C

ode de C
om

m
erce afin de leur perm

ettre de désigner un ou plusieurs
m

andataires pour les représenter à l’A
ssem

blée générale conform
ém

ent aux dispositions du présent article. C
ette consultation

est obligatoire lorsque, les statuts ayant été m
odifiés en application de l’article L 225-23 ou de l’article L 225-71 du C

ode de
C

om
m

erce, l’A
ssem

blée générale ordinaire doit nom
m

er au C
onseil d’A

dm
inistration ou au C

onseil de surveillance, selon le
cas,un ou des salariés actionnaires ou m

em
bres des C

onseils de surveillance des fonds com
m

uns de placem
ent d’entreprise

détenant des actions de la société. Les clauses contraires aux dispositions des alinéas précédents sont réputés non écrites.
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 d
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 d

e
 ré

s
o

lu
tio

n
. P

o
u

r é
m

e
ttre

 to
u

t

a
u

tre
 v

o
te

, l’a
c
tio

n
n

a
ire

 d
o

it fa
ire

 c
h

o
ix

 d
’u

n
 m

a
n

d
a
ta

ire
 q

u
i a

c
c
e
p

te
 d

e
 v

o
te

r d
a
n

s
 le

 s
e
n

s
 in

d
iq

u
é
 p

a
r le

 m
a
n

d
a
n

t”
.

* Le texte des résolutions figure dans le dossier de convocation joint au présent form
ulaire (art. D

 133) : ne pas utiliser à la fois : “JE
 V

O
TE

 PA
R

 C
O

R
R

E
S

P
O

N
D

A
N

C
E

” et “JE
 D

O
N

N
E

 P
O

U
V

O
IR

 A
” (A

rt. D
 133-8). La langue française fait foi.

N
B

 : S
i le

s
 in

fo
rm

a
tio

n
s
 c

o
n

te
n

u
e

s
 s

u
r le

 p
ré

s
e

n
t fo

rm
u

la
ire

 s
o

n
t u

tilis
é

e
s
 p

o
u

r u
n

 fic
h

ie
r n

o
m

in
a

tif in
fo

rm
a

tis
é

, e
lle

s
 s

o
n

t s
o

u
m

is
e

s
 a

u
x

 p
re

s
c
rip

tio
n

s
 d

e
 la

 L
o

i 7
8

-1
7

 d
u

 6
 ja

n
v

ie
r 1

9
7

8
, n

o
ta

m
m

e
n

t e
n

 c
e

 q
u

i c
o

n
c
e

rn
e

 le
 d

ro
it d

’a
c
c
è

s
 e

t d
e

 re
c
tific

a
tio

n
 p

o
u

v
a

n
t ê

tre
 e

x
e

rc
é

 p
a

r l’in
té

re
s
s
é

.

IN
S

T
R

U
C

T
IO

N
S

 
F

O
R

 
C

O
M

P
L

E
T

IO
N

A
.

If th
e
 s

h
a
re

h
o

ld
e
r w

is
h

e
s
 to

 a
tte

n
d

 th
e
 m

e
e
tin

g
 p

e
rs

o
n

a
lly

, tic
k
 b

o
x
 A

 o
n

 th
e
 fro

n
t o

f th
e
 d

o
c
u

m
e
n

t. P
le

a
s
e
 a

ls
o

 d
a
te

 a
n

d
 s

ig
n

 a
t th

e
 b

o
tto

m
 o

f th
e
 fo

rm
.

B
.

O
th

e
rv

is
e
, th

e
 s

h
a
re

h
o

ld
e
r m

a
y
 u

s
e
 th

is
 fo

rm
 a

s
 a

 p
o

s
ta

l v
o

te
*
.

In
 th

is
 c

a
s
e
 c

h
e
c
k
 b

o
x
 B

 o
n

 th
e
 fro

n
t o

f th
e
 fo

rm
 a

n
d

 c
h

o
o

s
e
 o

f th
e
 th

re
e
 p

o
s
s
ib

ilitie
s
 :

- use the postal voting form
 (tick the appropriate box, date and sign below

)
- give your proxy to the C

hairm
an of the m

eeting (date and just sign at the bottom
 of the form

 w
ithout filling in)

- give your proxy to another shareholder (tick and fill in the appropriate box, date and sign below
).

(1) The shareholder should w
rite his exact nam

e and address in capital letters in the space provided ; if this inform
ation is already supplied, please verify and correct if necessary. If the shareholder is a legal entity, the signatory should indicate his full nam

e and the capacity in w
hich he is entitled to sign on the legal

entity’s behalf. If the signatory is not the shareholder (e.g. a legal guardian, etc.), please specify your full nam
e and the capacity in w

hich you are signing the proxy.
The form

 sent for one m
eeting w

ill be valid for all m
eetings subsequently convened w

ith the sam
e agenda (art. 131-3§3 of M

arch 23, 1967 law
).

W
H

IC
H

E
V

E
R

 O
P

T
IO

N
 IS

 U
S

E
D

 th
e
 s

h
a
re

h
o

ld
e
r’s

 s
ig

n
a
tu

re
 is

 n
e
c
e
s
s
a
ry

P
O

S
T
A

L
 V

O
T

IN
G

 F
O

R
M

(3)
A

rticle L 225-107 (C
ode de C

om
m

erce) :
“A

 shareholder can vote by post by using a postal voting form
 determ

ined by law
. A

ny other m
ethods are deem

ed to be invalid.
O

nly the form
s received by the C

om
pany before the m

eeting, w
ithin the tim

e lim
it and conditions determ

ined by law
, are valid to calculate

the quorum
.

The form
s giving no voting direction or indicating abstention are deem

ed to vote against.”
If you w

ish to use the postal voting form
, you m

ust tick the box on the front of the docum
ent : “I V

O
TE

 B
Y

 P
O

S
T”

In such event, please com
ply w

ith the follow
ing instructions :

• For the resolutions proposed or agreed by the B
oard, you can :

– either vote “for” for all the resolutions by leaving the boxes blank.
– or vote “against” or “abstention” (w

hich is equivalent to voting against) by shading boxes of your choice.
• For the resolutions not agreed by the B

oard, you can :
– vote resolution by resolution by shading the appropriate boxes.
In case of am

endm
ents or new

 resolutions during the shareholder m
eeting you are requested to choose betw

een three possibilities
(proxy to the chairm

an of the m
eeting, abstention or proxy to another shareholder) by shading the appropriate box.

P
R

O
X

Y
 T

O
 T

H
E

 C
H

A
IR

M
A

N
 O

F
 T

H
E

 M
E

E
T

IN
G

 O
R

 P
R

O
X

Y
 T

O
 A

N
O

T
H

E
R

 S
H

A
R

E
H

O
L
D

E
R

(2)
A

rticle L 225-106 (C
ode de C

om
m

erce) : “
A

 s
h

a
re

h
o

ld
e
r c

a
n

 h
a
v
e
 h

im
s
e
lf/h

e
rs

e
lf re

p
re

s
e
n

te
d

 b
y
 a

n
o

th
e
r o

f b
y
 h

is
/h

e
r s

p
o

u
s
e
.A

ny
shareholder can receive proxies issued by the other shareholders to have them

selves represented at a m
eeting, w

ithout any other
lim

itations than those laid dow
n by the law

 or by the articles of association fixing the m
axim

um
 num

ber of votes to w
hich a person is entitled

both in his/her ow
n nam

e or a proxy. B
efore each shareholder’s m

eeting, the C
hairm

an of the B
oard of D

irectors or the E
xecutive B

oard,
m

ay consult the shareholders listed in article L 225-102 (C
ode de C

om
m

erce) in order to allow
 them

 to designate one or several proxies to
represent them

 at the shareholders m
eeting in accordance w

ith this article. S
uch consultation is obligatory w

hen the articles of association,
having been m

odified pursuant to articles L 225-23 or L 225-71 (C
ode de C

om
m

erce), require the shareholders’ ordinary m
eeting to appoint

to the B
oard of D

irectors or the E
xecutive B

oard, one or m
ore shareholder em

ployees or m
em

bers of the E
xecutive B

oard of a pension fund
holding shares in the com

pany.The clauses in contradiction w
ith the provisions of the foregoing paragraphs are deem

ed to be invalid. W
h

e
n

p
ro

x
ie

s
 d

o
 n

o
t in

d
ic

a
te

 th
e

 n
a
m

e
 o

f th
e

 a
p

p
o

in
te

d
 p

ro
x

y
, th

e
 c

h
a

irm
a
n

 o
f th

e
 m

e
e
tin

g
 w

ill v
o

te
 th

e
 p

ro
x
y
 in

 fa
v
o

r o
f th

e
 a

d
o

p
tio

n

o
f th

e
 d

ra
ft re

s
o

lu
tio

n
s
 p

re
s
e
n

te
d

 o
r a

p
p

ro
v
e
d

 b
y
 th

e
 B

o
a
rd

 o
f D

ire
c
to

rs
 o

r th
e
 E

x
e
c
u

tiv
e
 B

o
a
rd

, a
n

d
 w

ill v
o

te
 th

e
 p

ro
x
y
 a

g
a
in

s
t

th
e
 a

d
o

p
tio

n
 o

f a
ll th

e
 o

th
e
r d

ra
ft re

s
o

lu
tio

n
s
. T

o
 g

iv
e
 a

n
y
 o

th
e
r v

o
te

, th
e
 s

h
a
re

h
o

ld
e
r m

u
s
t c

h
o

o
s
e
 a

 p
ro

x
y
 w

h
o

 a
c
c
e
p

ts
 to

 v
o

te

a
s
 h

e
/s

h
e
 in

d
ic

a
te

s
.

* The text of the resolutions are in the notification of the m
eeting w

ich is sent w
ith this proxy (art. D

 133) please do not use both “I V
O

TE
 B

Y
 P

O
S

T” and “I H
E

R
E

B
Y

 A
P

P
O

IN
T” (art. D

 133-8). The French version of this docum
ent governs ; the E

nglish translation is for convenience only.

N
B

 : If a
n

y
 in

fo
rm

a
tio

n
 in

c
lu

d
e

d
 in

 th
is

 fo
rm

 is
 u

s
e

d
 fo

r a
 c

o
m

p
u

te
r file

, it is
 p

ro
te

c
te

d
 b

y
 th

e
 p

ro
v

is
io

n
s
 o

f la
w

 7
8

-1
7

 o
f J

a
n

u
a

ry
 6

, 1
9

7
8

, e
s
p

e
c
ia

lly
 a

b
o

u
t rig

h
ts

 o
f a

c
c
e

s
s
 a

n
d

 a
lte

ra
tio

n
 th

a
t c

a
n

 b
e

 e
x

e
rc

is
e

d
 b

y
 in

te
re

s
te

d
 p

a
rtie

s
.
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EUROTUNNEL PLC
1. To receive the Directors’ Report and the audited accounts

for the year ended 31 December 2004. 

2. To approve the Directors’ remuneration report for the year
ended 31 December 2004.

3. Election of Jacques Gounon, as a Director.

4. Election of Jean-Louis Raymond, as a Director.

5. Election of Hervé Huas, as a Director.

6. Election of Robert Rochefort, as a Director.

7. Election of “Association de Défense des Actionnaires
d’Eurotunnel” (ADACTE), as a Director.

8. Election of Henri Rouanet, as a Director.

9. Re-appointment of KPMG Audit plc as auditors at a
remuneration to be determined by the Directors.

EUROTUNNEL SA
1. To review and approve the annual company accounts for

the year ended 31 December 2004.

2. To make an appropriation to profit and loss.

3. To review and approve the annual consolidated accounts for
the year ended 31 December 2004.

4. Regulated contracts.

5. Election of Mr Jacques Gounon as a Director, to replace Mr
Pierre Cardo.

6. Election of Mr Henri Rouanet as a Director, to replace Mr
Jacques Maillot.

7. Appointment of KPMG Audit as Statutory auditors. 

8. Appointment of Mr Vellutini as deputy Statutory auditor for
KPMG Audit.

9. Appointment of Mazars & Guérard as Statutory auditors.

10. Appointment of Mr de Cambourg as deputy Statutory
auditor for Mazars & Guérard.

11. Delegation of powers for the completion of formalities.

PROPOSED RESOLUTIONS

I wish to attend the General Meetings 
in Coquelles on 17 June 2005.

I wish to attend the Shareholder Information Meeting 
in London on 20 June 2005.

Name:

Address:

Postcode:

Dated:

Signed:

Should you wish to attend the Annual General Meetings of
Eurotunnel plc and Eurotunnel SA on 17 June 2005 at 4.00 pm
(local time) at Salle Calquella, Chemin Rouge Cambre, 62231
COQUELLES, France or the Shareholder Information Meeting
on 20 June 2005, at 10.00 am (local time) at Barbican Centre,
Silk Street, London EC2Y 8DS, please return this card to
Eurotunnel using the enclosed return envelope.

✄
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